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WARTUNG UND KONTROLLEN

LEGENDE DER SYMBOLE

Drehmoment

Schraubensicherung mitllerer Starke

/@ Fett

MOTOROL
KONTROLLE

Das Fahrzeug senkrecht zum Boden halten.

Den Filldeckel 1 entfernen und sicherstel
len, dass sich der Fillstand zwischen den
beiden Markierungen A [Max.) und B
(Min.) befindet.

Sollte der Fillstand unter der Markierung
B (Min.) liegen, Ol nachfillen, bis die
Markierung A (Max.) erreicht ist.

ACHTUNG: Den Motor nicht anlas-
sen, wenn sich der Fillstand unter
der Markierung B [Min.) befindet.

Den Motor niemals Gber die Markie-
rung A (Max.) hinaus mit Ol fillen.
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WECHSELN

D?s Ol immer bei warmem Motor wech-

seln:

- Einen Behalter unter dem Motor aufstellen

- Die OFEinfillschraube 1 und die OF
Ablassschraube 2 abschrauben.

- Das Ol vollsiandig aus dem Gehduse ablassen

- Den Olfilter, der Giber dem Ablassdeckel
angebracht ist, reinigen.

- Die OFAblassschraube 2 wieder schliefen

- Die unten angefthrten Olmengen einfillen:

0,951 ohne Austausch des Olfilters
[ mit Austausch des Olfilters

- Den Olstand kontrollieren

- Die OlEinfiillschraube 1 wieder schliefen.

ACHTUNG:

HeiBes Ol kann schwere Verbrihungen verursachen!

ACHTUNG:

Das Altsl nach den geltenden Vorschriften entsorgen.

NOTA: Fir die nachfolgenden Olwechsel die Angaben aus der Seite 60, be-
achten. Die auf Seife 16 angegebenen empfohlenen Schmiermittel benutzen.

WECHSELN DES OLFILTERS

- Die drei Befestigungsschrauben 1 ab-
schrauben, den Olfilterdeckel 2 und das

Filterelement 3 ausbauen.

WARTUNG UND KONTROLLEN

- Einen neuen ORing 4 einbauen.
- Das neue Filterelement und den Olffilter-
deckel einbauen.




WARTUNG UND KONTROLLEN

FLUSSIGKEITSKUHLUNG

Die Kontrolle des Kihlflussigkeitssiand muss bei

kaltem Motor wie folgt vorgenommen werden:

- Den Deckel 1 aufdrehen und prifen, ob
die Flussigkeit im unteren Bereich der
Versorgungsleitung sichtbar ist.

- Wenn keine Flissigkeit zu sehen ist, die
Entliftungsschraube 2 entfernen und
Flussigkeit nachfillen.

- Wenn genigend FlUssieriT nachgefillt
worden ist, den Einfilldeckel und die
Entliftungsschraube wieder einsefzen.

Die auf Seite 16 in der Tabelle "Emp-
fohlene Schmiermittel und Flussigkeiten”
angegebene Flissigkeit verwenden.

ACHTUNG:

Niemals den Einfilldeckel des Kiih-
lers abschrauben, wenn der Motor
warm ist. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG:
Verwenden Sie immer Schutzklei-

dung und Schutzhandschuhe.
A Kihlflussigkeit auBer Reichweite von

Kindern aufbewahren.

Kohlflussigkeit nicht mit Haut, Augen und
Y . \ Kleidung in Berihrung bringen. Bei
Berihrung:

- mit Augen, sofort mit Wasser abspulen
und einen Arzt aufsuchen:

- mit Haut, sofort mit Wasser abspilen und
einen Arzt aufsuchen; Kleidung wechseln
mit Kohlflussigkeit kontaminierte.

Wurde Kihlflissigkeit verschluckt sofort
einen Arzt aufsuchen.
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VORDERRADBREMSE

KONTROLLE BREMSFLUSSIGKETSSTAND  — 3
VORDERRADBREMSE & \ >
2

Den Bremsflussigkeitsstand Uber das
Schauglas 1 kontrollieren. =
Der MindestBremsflissigkeitsstand darf nie
unterhalb des Schauglases stehen.

NACHFULLEN VON BREMSFLUSSIGKEIT @ p
VORDERREADBREMSE A

Zum Nachfillen von Bremsflussigkeit die
beiden Schrauben 2 abschrauben, den
Deckel 3 anheben und Bremsflissigkeit
einfillen.

ACHTUNG:
Fihlt sich der Bremshebel bei Betdtig “weich” an, kénnen Luftblasen im Bremskreislauf
sein. Wenden Sie sich sofort an einen autorisierten Kundendienst von Betamotor.

ANMERKUNG:
Die auf Seite 16 in der Tabelle “Empfohlene Schmiermittel und Flussigkeiten”
angegebene Flussigkeit verwenden.

Die Bremsflissigkeit ist stark dtzend. Unbedingt darauf achten, dass keine
Bremsflissigkeit auf lackierte Fahrzeugteile tropft.

@ Bei der Durchfihrung dieser Arbeiten missen Handschuhe getragen werden.

A Bremsflussigkeit auBer Reichweite von Kindermn aufbewahren.

A ACHTUNG: Bremsflussigkeit nicht mit Haut, Augen und Kleidung in Berhrung
bringen. Bei Berthrung:

- mit Augen, sofort mit VWasser abspilen und einen Arzt aufsuchen;

- mit Haut, sofort mit Wasser abspilen und einen Arzt aufsuchen; Kleidung wechseln
mit Bremsflussigkeit kontaminierte.

Wurde Bremsflissigkeit verschluckt sofort einen Arzt aufsuchen.

ENTLUFTEN DER VORDERRADBREMSE

Fir den Vorgang zum Entliften der Bremsanlage den autorisierten Kundendienst von
Betamotor kontaktieren.
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WARTUNG UND KONTROLLEN

2 mm

BREMSBELAGE
VORDERRADBREMSE

Zur Uberprifung des Abnutzungszustands
der Vorderradbremse reicht eine Sicht-
kontrolle des Bremssattels von oben. Von
dort sind die Rénder der Bremsbelage zu
sehen, die eine Bremsbelagstarke von
mindestens 2 mm aufweisen missen. lst
die Bremsbelagstarke dinner, missen die
Bremsbeldge sofort gewechselt werden.

ANMERKUNG:

Fir die Kontrolle missen die auf Seite
60 angegebenen Zeitabstande und
Kilometerleistungen beachtet werden.

Zum Wechseln wenden Sie sich an einen
autorisierfen Kundendienst von Betamotor.

UBERPRUFUNG DER
BREMSSCHEIBENDICKE

Den Scheibenzustand regelmabig tberpri-
fen. Falls es Beschadigungen, Aderungen
oder Verformungen in der Scheibe vorhan-
den sind, dann soll sie ersetzt werden.
Die Scheibendicke iberprifen. Die mini-
male Dicke ist auf der Scheibe graviert.
Wenn sie fast oder ganz erreicht wird, die
Bremsscheibe ersetzen.

Fir den Austausch, wenden Sie sich bitte
an einen von Befamotor berechtigten
Kundendienst.
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HINTERRADBREMSE

KONTROLLE BREMSFLUSSIGKETSSTAND
HINTERRADBREMSE

Den Bremsflissigkeitsstand am Bremsflis-
sigkeitsbehdlter 1 Gberprifen.

Der Bremsflussigkeitsstand darf nie unter
die Markierung des Mindeststands am
Bremsflissigkeitsbehdlter abfallen.

NACHFULLEN VON BREMSFLUSSIGKEIT
HINTERRADBREMSE

Zum Nachfillen Bremsflussigkeit Gber die
Einfilloffnung 2 einfillen.

ACHTUNG:

Fuhlt sich der Bremshebel bei Betdtig
“weich” an, kénnen Luftblasen im Brems-
kreislauf sein. Wenden Sie sich sofort
an einen autorisierten Kundendienst von
Betamotor.

ANMERKUNG:

Die auf Seite 16 in der Tabelle "Emp-
fohlene Schmiermittel und Flissigkeiten”
angegebene Flussigkeit verwenden.

Die Bremsflissigkeit ist stark Gtzend. Unbedingt darauf achfen, dass keine
Bremsflissigkeit auf lackierte Fahrzeugteile tropft.

@ Bei der Durchfihrung dieser Arbeiten missen Handschuhe getragen werden.

A Bremsflussigkeit auBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

A ACHTUNG: Bremsflussigkeit nicht mit Haut, Augen und Kleidung in Berhrung
bringen. Bei Berthrung:

- mit Augen, sofort mit Wasser abspilen und einen Arzt aufsuchen;

- mit Haut, sofort mit Wasser abspilen und einen Arzt aufsuchen; Kleidung wechseln
mit Bremsflussigkeit kontaminierte.

Wourde Bremsflissigkeit verschluckt sofort einen Arzt aufsuchen.

ENTLUFTEN DER HINTERRADBREMSE

Fir den Vorgang zum Entliften der Bremsanlage den autorisierten Kundendienst von
Betamotor kontaktieren.
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-

BREMSBELAGE HINTERRADBREMSE

Zur Uberpriffung des Abnutzungszustands
der Vorderradbremse reicht eine Sicht-
kontrolle des Bremssattels von oben. Von
dort sind die Rénder der Bremsbelage zu
sehen, die eine Bremsbelagstdrke von
mindestens 2 mm aufweisen mussen. |st
die Bremsbelagstarke dinner, missen die
Bremsbelage sofort gewechselt werden.

ANMERKUNG:

Fur die Kontrolle mussen die auf Seite
60 angegebenen Zeitabstande und
Kilometerleistungen beachtet werden.

Zum Wechseln wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst von Betamotor.

UBERPRUFUNG DER
BREMSSCHEIBENDICKE

Den Scheibenzustand regelmaBig tberpri-
fen. Falls es Beschadigungen, Aderungen
oder Verformungen in der Scheibe vorhan-
den sind, dann soll sie ersetzt werden.
Die Scheibendicke Uberprifen. Die mini-
male Dicke ist auf der Scheibe graviert.
Wenn sie fast oder ganz erreicht wird, die
Bremsscheibe ersetzen.

Fir den Austausch, wenden Sie sich bitte
an einen von Betamotor berechtigten
Kundendienst.
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LUFTFILTER

Um an den Filter zu kommen, muss man:
e Fillerkastendeckel entfernen(Seite 63).

*Die Filterhalterung 1 aushaken

*Den Lufffiltler 2 herausziehen

ACHTUNG:

Nach jeder Arbeit prifen, dass kei-
ne Gegenstande im Fillergehduse
geblieben sind.

Der Filter mit Druck Inft ausblasen.

Beim Wiedereinbau in umgekehrter Rei-
henfolge vorgehen.

ANMERKUNG:
Ist der Filter beschadigt, muss er sofort ausgewechselt werden.
Zum Wechseln wenden Sie sich an einen autorisierfen Kundendienst von Betamotor.

ACHTUNG:

Den Motor nie ohne Lufffiller anlassen. Ein Eindringen von Staub und Schmutz

WARTUNG UND KONTROLLEN

kénnen Schéden oder einen UberméBigen Verschleif3 verursachen.

ACHTUNG:
Nach jeder Arbeit prifen, dass keine Gegenstande im Filtergehduse geblieben

sind.
47 ©)
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0,7+0,8 mm

ZUNDKERZE

Eine Zindkerze in gutem Zustand trégt zu
einem verringerten Benzinverbrauch und
einem optimalen Motorbetrieb bei.

Um die Kontrolle durchzufthren, genigt es
die Zundkerzenkappe abzuziehen und die
Zindkerze mit dem mitgelieferten Schlissel
abzudrehen.

Die Kerzenelekiroden grundlich mit einer
Metallbirste reinigen. AnschlieBend die
Ziindkerze mit Druckluft ausblasen, um zu
vermeiden, dass eventuelle Rickstande in
den Motor gelangen kénnen.

Mit einer Schublehre den Elektrodenab-

stand messen. Der Elektrodenabstand

mub 0,7 - 0,8 mm, befragen. Bei abwei-
chenden Werten kann der richtige Elek-
trodenabstand durch vorsichtiges Biegen

der GuBeren Elekirode hergestellt werden.
Die Zindkerze kann sein:

schwarz [l Vergasung ist “fett”

braun [ Vergasung korrekt

weif3 [_] Vergasung ist “mager”

Die Zindkerze auf Risse am Isolierteil
und Korrosion an den Elekiroden prifen,

gegebenenfalls sofort wechseln.

Das Kerzengewinde (bei kaltem Motor)
schmieren und die Kerze zundchst von
Hand einschrauben, erst anschliefbend mit
dem Kerzenschlissel festziehen.

ACHTUNG:
Die Kontrolle nicht bei heiflem Motor
durchfthren.
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VERGASER
ENTLEEREN DER VERGASERVANNE

Falls die Entleerung der Vergaserwanne
notwendig sein sollte, ist wie beschrieben
vorzugehen.

Den Tankhahn (Seite 22) schlieffen und
einen Behdlter unter dem Vergaserrohr
aufstellen, sodass der herausfliedende
Kraftstoff aufgefangen werden kann.

Die Auslassschraube 6ffnen um den Kraft-
stoff abzulassen. Die Auslassschraube
wieder schlieBen.

ACHTUNG:
Diese Arbeit bei kaltem Motor aus-
fihren.

ACHTUNG:
Brandgefahr! Kraftstoff ist leicht
entflammbar.

@ Nicht in der Néhe von offenen
Flammen bzw. brennenden
Zigaretten tanken. Den Motor
immer abstellen.
Tanken Sie in einem gut beliftefen Bereich
bei.
Verschiitteten Kraftstoff sofort aufwi-
schen.

49
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KONTROLLE UND
EINSTELLUNG LENKERSPIEL

RegelmaBig durch Durchfedern der Gabel

(siehe Abbildung] das Spiel am Lenkrohr

prifen. Wird ein Spiel festgestellt, fir die

Einstellung wie folgt vorgehen:

- Die Schrauben 1 abschrauben

- Die Mutter 2 I6sen

- Das Spiel durch Verstellen des Gewinde-
rings 3 ausgleichen.

Die Schrauben mit den angegebenen

Drehmomenten anziehen.

ANMERKUNG: Bei einer richtigen Einstel-
lung darf kein Spiel bleiben, der Lenker
darf nicht hart zu drehen sein und mub
sich gleichmaBig drehen lassen.

VORDERRAD
ANZIEHEN

Nach dem Entfernen des Rades:

- Die Gabel 3-4 Mal zusammendriicken

und wieder los lassen.
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- Die Radachse und die Schrauben des
Beins anziehen.

GABEL

Fur Wartungsarbeiten wenden Sie sich
an einen autorisierfen Kundendienst von
Betamotor.

Um die Anzugsmomente zu Uberprifen,
sehen, wie in der Abbildung dargestellt.

ACHTUNG:

Die Schrauben missen mit einem
Drehmomentschlissel unter Beach-
tung des angegebenen Werlfs an-
gezogen werden. Das Anziehen
muss so lange wiederholt werden,
bis Drehmomentstabilitét erreicht ist.

WARTUNG UND KONTROLLEN



WARTUNG UND KONTROLLEN

HEBELSYSTEM DER HINTEREN
AUFHANGUNG

Zur Sicherstellung eines einwandfreien
Betriebes und einer langen Lebensdauer
des progressiven Hebelsystems der hinfe-
rer Authangung, wird es empfohlen, die
korrekte Bolzenbefestigung zu iberprifen.

Uberprifen Sie, dass die Bolzen der
Aufhangung den gezeigten Drehmoment

aufweisen.

REIFEN

AusschlieBlich die von BETAMOTOR genehmigten Reifen am Fahrzeug einbauen.
Andere Reifen kénnten das Fahrverhalten des Motorrads negativ beeinflussen.

e Um Unfdlle zu vermeiden, missen beschadigte Reifen sofort gewechselt werden.
Abgenuizte (glatte) Reifen beeinflussen das Fahrverhalten des Motorrads negativ.
Das gilt besonders auf nasser Fahrbahn und im Geldande.

Ein unzureichender Reifendruck fihr zu ungleichmaBiger Abnutzung und einer
Uberhitzung des Reifens.

® Das Vorderrad und das Hinterrad missen Reifen mit dem gleichen Profil haben.
Den Reifendruck nur an kalten Reifen Gberprifen.

Den Reifendruck so einstellen, dal er innerhalb der angegebenen Druckwerte
liegt.
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KETTE 4

Damit die Antriebskette Iénger hélt, sollte regelmébig die Kettenspannung kontrolliert
werden.

Die Ketten im sauber von abgelagertem

Schmutz halten und schmieren.

Darauf achten, dass keine Schmiermittel auf den Hinterreifen oder die Bremsscheibe
gelangt. Andemfalls geht die Bodenhaftung des Reifens verloren, die Bremsleistung
der Hinterradbremse ldsst erheblich nach und es besteht die Gefahr, dass die Kon-
frolle Uber da Fahrzeug verloren geht.

KONTROLLE UND EINSTELLUNG
SPANNEN DER KETTE

Damit die Anfriebskette Iénger halt, sollte
regelmaBig die Kettenspannung kontrolliert
werden.

Die Keften im sauber von abgelagertem
Schmutz halten und schmieren.

Ist das Spiel an der Kette gréBer als 20
mm, muP die Kette gespannt werden.

*Die Stift 1 losen.

* Die Kontermuttern A an beiden Gabelar-
men |6sen.

*Die Stellschraube B auf beiden Seiten
solange verstellen, bis die gewinschte
Kettenspannung eingestellt ist.

* Die Kontermuttern A an beiden Gabelar-
men festziehen.

*Den Stift 1 entsprechend dem angege- A © TOONm
p gege -\ iV 4

benen Drehmoment anziehen.

<
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SCHEINWERFER ——

Das Schutzglas immer sauber halten (siehe

Seite 58).

RegelmaBig die korrekte Ausrichtung des
Scheinwerferstrahls kontrollieren. <
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WECHSELN DER
SCHEINWERFERLAMPEN

Die Schrauben enffernen und die Scheinwer-
fermaske nach vorne verschieben.

Vorsichtig die Standlichtlampe komplett mit
Lampenfassung 1 aus dem Parabolspiegel
herausziehen. Die Gummihaube 2 anhe-
ben und den Kabelstecker trennen. Nach
Dricken der Haltespange 3 kann die
lampe entfernt und ggf. durch eine neue
ersetzt werden . Um die Effizienz nicht zu
beeintrachtigen, darauf achten, dass der
Glihlampenkolben nicht berihrt wird.

Beim Wiedereinbau in umgekehrter Rei-
henfolge wie beim Ausbau vorgehen.

HINWEIS: Nach Abschluss des Vorgangs
die Ausrichtung des Scheinwerfers priifen

(Seite 38).
RUCKLICHT

Die Riicklicht muss immer sauber sein (siehe

Seite 58).

Die Ricklicht ist versiegelt und funkfioniert
mit led. Sollte eines oder mehrere led
durchbrennen, muss die gesamte Einheit
ausgetauscht werden.

Zum Wechseln wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst von Betamotor.

BLINKERN

Um auf die lampe zugreifen zu kénnen,
das Glas durch Losen der Schraube 1

abnehmen.

Die Lampe aus der Halterung nehmen und
austauschen.
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BATTERIE

Die Batterie befindet sich unter der Sitzban-
kund benstigt keine Wartung.

Die Batteriepole sauber halten. Gege-
benenfalls mit etwas sdurefreiem Fett

schmieren.

DEMONTAGE UND MONTAGE
Den Sattel abnehmen (Seite 62).

Das Gummiband aushaken.

VOHRER die negative Kabelklemme

(schwarz) trennen vom dem negativen Pol (1
der Batterie und dann positive Kabelklemme

(rof) vom dem Pluspol (+) der Batterie.
Die Batterie ausbauen.

Die Batterie zusammenbauen, indem die
Pole wie in der Foto gerichtet sind.

Verbinden Sie vorher die positive Kabelklem-
me (rot) mit dem Pluspol (+) der Batterie und
dann negative Kabelklemme schwarz) mit
dem negativen Pol (-} der Batterie.

Das Gummiband wieder einhaken.

A ACHTUNG:
Sollte aus irgendeinem Grund Batterieflissigkeit (Schwefelsdure) aus der Batterie
austreten, mud sehr vorsichtig vorgegangen werden. Das Elektrolyt kann schwere
Verdtzungen verursachen. Bei Hautkonfakt sofort unter reichlich flielendem Wasser
abspilen.
Bei Konfakt mit den Augen sofort fur indestens 15 Minuten mit Wasser spilen
und umgehend einen Arzt aufsuchen.
Obwohl es sich um eine versiegelte Batterie handelt, kdnnen explosive Gase
austrefen.
Funkenbildung vermeiden und offene Flammen von der Batterie fernhalten.
Altbatterien von Kindern fernhalten und gesetzesmaBig entsorgen.
Nie die Schutzabdeckung entfernen.
Beim Einbau der Batterie auf die richtigen Polanschlisse achten.
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INAKTIVITAT

Bei langerer Inaktivitat des Fahrzeugs,
laden sich die Batterien mit der richfigen
ladegerdtalle 15 Tage, oder mit Ladungs-
erhaltungssystem.

Die Batterie muf an einem trockenen Ort
bei einer Temperatur zwischen 5-35°C fern
von Kindern gelagert werden.

LADEN DER BATTERIE

Mit einem Tester bei abgeklemmter Batterie
(nach 10 = 12 Stunden Einschaltung) pri-
fen, dass die Spannung mehr als 12,6V
betrégt. Bei geringeren Spannungswerten
mub aufgeloden werden.

Je nach zur Verfigung stehendem Batterie-
ladegerdt die Batterie nach einem der
beiden nachstehenden Verfahren aufladen:
* Konstante ladespannung von 14,415V
fir ~12 Stunden, anschliessend 1012
Stunden nach der ladung emeut wie
obenangegeben die Spannung priifen.
*Konstanter ladestrom: die Batterie mit
0,5/0,8 A solange laden, bis sich
die Spannung zwischen den Polen auf

~14,5 V stabilisiert.

ACHTUNG:

Wartungsfreie Batterie, zum Laden
die hermetischen Verschlussdeckel
nicht abnehmen und keine Flissigkeit
nachfillen.
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SICHERUNGEN

Das Fahrzeug verfigt Gber zwei Siche-
rungsgruppen:

- Eine befindet sich unter dem Sitz

- Eine befindet sich unter dem rechten
Seitenteil

HAUPTKREIS

Um auf die Hauptsicherung zuzugreifen,
muss der Sitz (Seite 62) un die Zentral
einheit (Seite 64) entffernt werden.

Die Sicherung 1 (10A] dient zum Schutz
des Hauptkreises.

Die Sicherung 2 [10A] dient als Reserve.
Im Fall eines Defekts wird das Fahrzeug
angehalten/kann das Fahrzeug nicht
gestartet werden.

SEKUNDARKREISE

Die Schutzsicherungen der Sekundarkreise
befinden sich unter dem linken Seitenteil.
Fir ihre Entfernung siehe Seife 63.

Die Sicherung 1 (10A] dient zum Schutz
der Versorgungsleitung der Steuereinheit.
Im Fall eines Defekis wird das Fahrzeug
angehalten/kann das Fahrzeug nicht
gestartet werden.

Die Sicherung 2 (10A] dient zum Schutz

folgender Vorrichtungen:

Frontscheinwerfer
Rucklicht

Bremslicht

Tachometer und Warnleuchten
Blinkern

Hupe

Elektrische Lifter

S/
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4 FAHRZEUGPFLEGE

WARTUNG UND KONTROLLEN

ALLGEMEINE MASSNAHMEN
ACHTUNG: niemals das Fahrzeug mit einem Hochdruckgerat mit starkem
Wasserstrahl reinigen. Ein zu sfarker Druck kann elekirische Teile, Geratestek-
ker, Kabel, lager usw. erreichen und diese beschadigen oder zerstéren.

ACHTUNG: Wenn das Fahrzeug viel in Kistennahe (salzig) oder auf Strafen,
auf denen im Winter Salz gestreut wird, eingesetzt wird, mub es haufig, mit
kaltem Wasser, gereinigt werden. Nicht lackierte Teile und ungeschitzte Teile,
wie Felgen, Gabel und Federbein mit einer Olschicht oder mit Silikon Spray
abdecken. Gummiteile und Bremsen nicht behandeln.

Die Ablassanlaoge so verschlieBen, dass kein Wasser eindringt.
Wahrend der Reinigung direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.

Keine Wasserstrahlen auf das Gehduse des Lufffilters und den Drosselklappen-
kérper richten.

REINIGUNG

Zum Aufweichen von Schmutz und Schlamm auf den lackierten Oberfléichen einen Was-
serstrahl benutzen. Ist der Schmutz aufgeweicht, mud er mit einem weichen Schwamm mit
viel Wasser und Autoshampoo entfernt werden. AnschlielBend mit viel Wasser abspilen
und mit einem Luftstrahl und einem Loppen oder Wildledertuch trocknen.

Die Reinigungsmittel verschmutzen das Wasser. Daher mub die Fahrzeugreinigung
an Orten stattfinden, die mit einer Anlage zur Waschwasserriickfohrung und Aufbe-
reitung ausgestattet sind.

NACH DER REINIGUNG

Das Filtlergehduse nun Gber den entsprechenden Abzug entleeren und dann trocknen .

Wenn die Reinigung beendet ist, eine kurze Strecke fahren bis der Motor die Be-
friebstemperatur erreicht hat

® ACHTUNG: mit feuchten Bremsen ist die Bremswirkung geringer. Vor-

sichtig die Bremsen betdtigen, damit sie trocknen.

Die Schutzvorrichtungen der lenkradsteuerung nach hinten dricken, damit das ein-
gedrungen Wasser verdunsten kann.

Sobald das Motorrad komplett frocken und abgekihlt ist, samiliche Gleitstellen und
Arbeitspunkte einschmieren.

Die Plastikteile und die lackierten Teile mit Reinigungsmitteln oder schonenden Pro-
dukten speziell fur die Autopflege behandeln.
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Um Stérungen an den Elekioteilen vorzubeugen, die elekirischen Kontakte und Schalter 4

mit extra dafir geeignetem Spray behandeln.

ACHTUNG: mégliche Oxidationen der elekirischen Kontakte kénnen starke
Betriebsstorungen am Versorgungssystem verursachen.

LANGERES STILLEGEN DES FAHRZEUGS

Soll der Motorroller langere Zeit sfillgelegt werden, z. B. wahrend des Winters,

mssen zur richtigen Aufbewahrung einige einfache Vorkehrungen getroffen werden:

*Das Fahrzeug und alle Fahrzeugteile grundlich reinigen.

* Den Reifendruck um ungefahr 30% senken, die Rader maglichst vom Boden anhe-
ben.

* AuBer an Gummiteilen und Bremsen auf alle nicht lackierten Fahrzeugteile eine
dinne Schicht Silikondl auftragen.

* Die Batterie ausbauen und an einem frockenen Ort lagern. Alle 15 Tage nachladen.

* Zum Schutz gegen Staub den Motorroller mit einer Schutzplane bedecken.

NACH LANGEREM STILLEGEN DES FAHRZEUGS

*Die Batterie wieder einbauen
* Den Reifendruck wieder herstellen.
*Den Anzug aller wichtigen Schrauben Gberprifen.
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WARTUNG UND KONTROLLEN



4 WARTUNGSPROGRAMM
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R  Einstellen

P  Reinigen

T  Festziehen

*

Wird nach jedem Geléndeeinsatz empfohlen

Es wird empfohlen den Lufffiller nach jedem Einsatz im Geléinde von innen nach auBen durchzublasen.
Gegebenenfalls den Filter auswechseln.
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